
Delight in Tai Pan’s curated menu of iconic dishes to usher in 
good fortune for the Year of the Snake! Highlights include 
Abalone Lo Hei, Braised Pork Knuckle, Pan-fried King Prawn with 
Tomato Sauce and more beloved favourites to enliven your 
holiday feasting with symbols of luck, health and prosperity.

為慶賀蛇年的到來，大班廳於農曆新年期間呈獻一系列意
頭十足的賀年菜，包括寓意蛇年富貴的「鮑魚撈起」、龍鳳
呈祥「紅燒元蹄」及金蛇起舞「茄汁煎焗大虎蝦」等。祝大家
蛇年行大運、萬事如意、笑口常開！

“Year of the Snake” Auspicious Delights
金 蛇 報 喜 賀 年 菜

Promotion photos are for reference only 宣傳圖片只供參考

Abalone Lo Hei
Sliced abalone, shredded taro, celery, black fungus, carrot, cantaloupe, 

Japanese turnip, sesame and crispy egg tossed with citrus and plum paste
(蛇年富貴) 鮑魚撈起

Braised Pork Knuckle with Ginger and Spring Onion
(龍鳳呈祥) 紅燒元蹄

Pan-fried King Prawn with Tomato Sauce

(金蛇起舞) 茄汁煎焗大虎蝦

Braised Dried Oysters, Black Moss and Pork Tongue

(發財好事) 髮菜蠔豉大利

Braised Pea Sprout with Bamboo Pith topped with Sliced Conpoy

(蛇來運到) 瑤柱竹笙扒豆苗

Fried Rice with assorted Seafood and Sakura Shrimp

(蛇添喜氣) 櫻花蝦海皇炒絲苗

Enquiries or reservation 查詢或訂座: 2404 3282

Promotion Period 推廣期: 30 / 1 - 16 / 2 / 2025


